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1. Witamy w Spotter 

Dziękujemy za wybór Spotter. Dzięki Pet Spotter możesz śledzić swojego wiernego czworonoga i korzystać z wielu funkcji. Pet Spotter umożliwia 
przeglądanie danych lokalizacyjnych w całej Europie, które możesz sprawdzić za pomocą konta online lub aplikacji Spotter na smartfona i tablet. 

Dodatkowo możesz m.in. ustawiać alarmy, mierzyć aktywność swojego pupila, definiować strefy i otrzymywać powiadomienia, gdy Twój czworonóg wejdzie 
do strefy „dom”, „las” lub „życzliwy sąsiad”. Przekonaj się sam o wygodzie i licznych zaletach Pet Spotter! 

2. Zawartość opakowania 

Pet Spotter, kabel USB, ładowarka USB, kod Spotter, klips mocujący i silikonowa osłona ochronna. 

3. Objaśnienie przycisków 

Na urządzeniu Pet Spotter znajduje się jeden przycisk: przycisk SOS. Jest to również przycisk włączający, gdy Pet Spotter jest wyłączony i trzeba go włączyć. 

Gdy przycisk SOS zostanie przytrzymany przez 3 sekundy, otrzymasz powiadomienie. Jeśli na przykład zgubisz swojego pupila, a ktoś go znajdzie, może 

nacisnąć przycisk SOS. Wtedy zostaniesz poinformowany, że Twój wierny czworonóg został znaleziony i będziesz wiedzieć, gdzie się znajduje. Możesz 

następnie zdecydować się na wykonanie połączenia do Pet Spotter. 

Wokół bocznej krawędzi Pet Spotter znajduje się pierścień z oświetleniem LED. Dioda miga co 5 sekund, dwa razy krótko po sobie, co oznacza, że Pet Spotter 

jest włączony. Wolisz, aby oświetlenie LED było wyłączone? Wystarczy krótko nacisnąć przycisk SOS, po czym usłyszysz sygnał dźwiękowy, a diody zgasną 

 
 
 
  



 

 

4. Działanie Pet Spotter 

Spotter działa za pomocą GPS (satelity) i GPRS (sieć GSM). Dzięki GPS Spotter określa aktualną lokalizację, korzystając z najwyższej klasy GPS, co zapewnia 

bardzo dokładne dane lokalizacyjne. Następnie te lokalizacje są przesyłane na Twoje konto online, gdzie możesz przeglądać wszystkie informacje. 

4.1. Pierwsze użycie 

Przed pierwszym użyciem naładuj baterię Pet Spotter całkowicie, co zajmie 2 do 3 godzin. Użyj do tego dołączonego kabla USB i ładowarki USB. Podczas 

ładowania niebieska dioda LED miga, a po pełnym naładowaniu pozostaje zapalona. 

4.2. Włączanie i wyłączanie 

Aby włączyć Pet Spotter, przytrzymaj przycisk SOS przez 3 sekundy. Usłyszysz melodię i Pet Spotter się uruchomi. Aby określić lokalizację, aktywuj Pet 

Spotter na zewnątrz lub w pobliżu okna, aby uzyskać dobry zasięg GPS. 

Pet Spotter można wyłączyć za pomocą aplikacji Spotter. Otwórz aplikację, przejdź do menu, kliknij „Strona główna”, a następnie wybierz Pet Spotter na 

mapie. Pojawi się menu, gdzie po kliknięciu przycisku „Więcej” możesz wybrać opcję „Wyłącz Spotter”. 

 

5. Rozpoczęcie pracy 

5.1.  Założenie konta 

Pet Spotter jest powiązany z kontem online, na którym możesz przeglądać i zarządzać wszystkimi danymi. Aby to zrobić, wejdź na stronę 

www.spottergps.com i kliknij „Zaloguj się” w prawym górnym rogu. Jeśli nie masz jeszcze konta, możesz je tam utworzyć. Następnie zostaniesz poproszony o 

potwierdzenie swojego adresu e-mail. Po wykonaniu tego kroku będziesz mógł połączyć Pet Spotter ze swoim kontem. 

5.2. Połączenie Pet Spotter z kontem 

Zaloguj się na swoje konto online i przejdź do menu po lewej stronie, klikając „Dodaj Spotter”. Wprowadź 12-znakowy kod Spotter, który znajduje się na 

karcie dołączonej do opakowania. To unikalny kod przypisany do Twojego Pet Spotter. Po dodaniu Pet Spotter do konta online możesz rozpocząć jego 

użytkowanie. 

http://www.spottergps.com/


 

 

5.3. Pobranie aplikacji 

Będąc w drodze, możesz przeglądać dane za pomocą aplikacji Spotter na 

smartfony i tablety. Aplikacja Spotter jest dostępna dla systemów iOS i 

Android i można ją pobrać w App Store (iOS) i Play Store (Android). 

6. Funkcjonalności 

6.1. Automatyczne wyświetlanie lokalizacji 

Pet Spotter jest wyposażony w czujnik ruchu, który rozpoznaje różnicę 

między ruchem a bezruchem. Gdy urządzenie wykryje ruch, co 5 minut 

automatycznie wysyłana jest lokalizacja, którą można od razu zobaczyć na 

koncie online lub w aplikacji Spotter. 

6.2. Ręczne sprawdzanie lokalizacji 

Chcesz sprawdzić lokalizację częściej niż co 5 minut? Możesz ręcznie 

zażądać lokalizacji. Przez 3 minuty co 20 sekund otrzymasz aktualne 

położenie Pet Spotter. Aby to zrobić, wybierz Spotter na mapie w menu 

„Strona główna”, kliknij „Więcej”, a następnie „Zażądaj lokalizacji”. Ta 

funkcja jest wliczona w przedpłacony kredyt i nie wiąże się z dodatkowymi 

kosztami. 

6.3. Wiadomości/powiadomienia 

Wszystkie komunikaty wysyłane przez Pet Spotter, takie jak lokalizacje i powiadomienia, trafiają na Twoje konto online, na e-mail oraz jako powiadomienie 

push w aplikacji Spotter. 

6.4. Alarm SOS 

Przytrzymując przycisk SOS na przedniej części urządzenia przez 3 sekundy, wysyłane jest powiadomienie SOS. Alarm i lokalizacja są przekazywane na konto 

online, na e-mail, a także jako powiadomienie push dla użytkownika zalogowanego w aplikacji Spotter. 



 

 

6.5. Rozpoczęcie rozmowy telefonicznej 

Możesz zadzwonić do Pet Spotter, na przykład gdy Twój pupil się zgubi, a osoba, która go 

znajdzie, naciśnie przycisk SOS. Zaloguj się do aplikacji Spotter i kliknij ikonę Pet Spotter 

na mapie. Pojawi się menu, gdzie możesz wybrać opcję „Zadzwoń”. Pet Spotter zacznie 

dzwonić, a po jednorazowym naciśnięciu przycisku SOS połączenie zostanie odebrane. 

Połączenie odbywa się na europejski numer telefonu komórkowego i podlega 

standardowym opłatom Twojego operatora. 

Wskazówka: Po wykonaniu połączenia warto zapisać numer, aby móc dzwonić do Pet 

Spotter bezpośrednio spoza aplikacji. 

6.6. Ustawianie stref 

Zaloguj się na swoje konto online i skonfiguruj strefy dla Pet Spotter. Na mapie możesz 

zaznaczyć obszar, przeciągając ikonę (dom, praca, znajomi itp.) i dostosowując promień 

strefy. Poza wyznaczoną strefą natychmiast otrzymasz powiadomienie. 

Aby zmienić wielkość strefy, kliknij ikonę strefy na mapie, wybierz „Edytuj”, a następnie 

za pomocą strzałek zwiększ lub zmniejsz promień. Możesz ustawić maksymalnie 5 

różnych stref. 

6.7. Ustawianie alarmu 

Możesz zaprogramować do 4 różnych alarmów, aby przypomnieć np. o porach karmienia pupila. Alarm trwa 30 sekund i automatycznie się wyłącza. 

Uwaga: Alarm działa nawet wtedy, gdy Pet Spotter jest wyłączony, o ile bateria jest naładowana. 

6.8. Kompas 

Kompas wskazuje, w którym kierunku powinieneś się udać, aby znaleźć swojego pupila z Pet Spotter. Wystarczy, że skierujesz smartfon, a kompas pokaże 

odpowiednią trasę. 

 

6.9 Heatmap (mapa cieplna) 

Sprawdź ulubione miejsca swojego pupila. Dowiedz się, w jakich okolicach najczęściej przebywa. 



 

 

6.10. Widok ulicy (Street View) 

Korzystając z funkcji Street View, zostaniesz przeniesiony na stronę internetową z współrzędnymi aktualnej lokalizacji Pet Spotter. Możesz zobaczyć 

dokładnie, na jakiej ulicy znajduje się Twój pupil. 

6.11. Tracker aktywności 

Dzięki trackerowi aktywności możesz śledzić, jak aktywny jest Twój pupil i ile kroków pokonuje każdego dnia. 

6.12. Wyłączanie Spottera 

Pet Spotter można wyłączyć tylko za pośrednictwem aplikacji Spotter. Nie ma możliwości wyłączenia urządzenia bezpośrednio z poziomu samego Pet 

Spotter. 

6.13. Ustawienia 

Funkcja Ustawienia pozwala na dostosowanie różnych opcji. Szczegółowe informacje znajdują się w Rozdziale 7: Ustawienia. 

6.14. Niski poziom baterii 

Kiedy poziom baterii spadnie poniżej 15%, otrzymasz powiadomienie. Jeśli bateria się wyczerpie, usłyszysz sygnał dźwiękowy informujący, że Pet Spotter 

został wyłączony. 

7. Ustawienia 

Aby przejść do ustawień, wybierz ikonę Spottera na mapie, a następnie kliknij „Ustawienia”. 

 

7.1. Kod Spottera 

Kod Spottera to unikalny numer przypisany do Pet Spotter, którego nie można zmienić. Kod ten służy do dodania urządzenia do konta online. 

7.2 Zmiana nazwy 

Możesz nadać Pet Spotter dowolną nazwę — np. imię Twojego pupila. 



 

 

7.3. Data ważności 

Tutaj zobaczysz, kiedy wygasa przedpłacony abonament Pet Spotter. Jeśli saldo zbliża się do końca, możesz je odnowić, wybierając „Doładuj” i wybierając 

pakiet na 3, 6, 12 lub 24 miesięcy. 

7.4. Kolor 

Możesz zmienić kolor ikony Spotter. Jest to przydatne, jeśli masz kilka urządzeń na jednym koncie i chcesz je odróżnić. 

7.5. Zdjęcie  

Dodaj zdjęcie swojego pupila, aby łatwo rozpoznawać Pet Spotter w aplikacji, zwłaszcza jeśli posiadasz kilka urządzeń. 

8. Doładowanie salda prepaid 

Przy zakupie Pet Spotter otrzymują Państwo jeden miesiąc darmowego salda. Aby doładować nowe saldo prepaid, należy zalogować się na swoje konto 

online i wybrać opcję Doładuj w menu, gdzie można wybrać saldo prepaid na 3, 6, 12 lub 24 miesięcy. W tym okresie można nieograniczenie korzystać ze 

wszystkich funkcji. 

Jeśli nie planują Państwo korzystać z Pet Spotter przez jakiś czas, nie ma konieczności natychmiastowego doładowania salda po jego wygaśnięciu. Na 

przykład, można zdecydować się na 3-miesięczną przerwę, a następnie ponownie doładować saldo. 

9. Gwarancja i wsparcie 

Okres gwarancji na sprzęt wynosi 24 miesiące i rozpoczyna się w momencie dostarczenia Pet Spotter. Więcej informacji na temat warunków gwarancji 

znajdą Państwo w naszych Ogólnych Warunkach, w artykułach 15 i 16. Jesteśmy dostępni od poniedziałku do piątku w godzinach 09:00 – 17:00 za 

pośrednictwem naszej strony internetowej. 

 

 
 

https://www.spottergps.com/pl/warunki-dostawy-i-swiadczenia-uslug-przez-spotter-b-v-dalej-warunki/
https://www.spottergps.com/pl/kontakt/


 

 

10. Specyfikacje sprzętowe  

Zawartość Specyfikacje 

Wymiary 41 mm x 13 mm 

Procesor MT2503D 

Waga 25 g 

Chip GPS MT3332N (AGPS obsługa) 

Czułość GPS 
Zimny start: -148dBm Ciepły start: -163dBm 

 

Czas do pierwszej lokalizacji Zimny start <2s (na zewnątrz), Ciepły start 5m (typ.), Gorący start 0,1m/s (typ.) 

Bateria Akumulator, 3.7V, 280mAh (Li-Polymer) 

Czas pracy baterii 1-3 dni w trybie czuwania 

Wodoodporność 
IPX7 (odporność na przypadkowe zanurzenie w wodzie do 1 metra głębokości przez 
maksymalnie 30 minut) 

 

 
 
 
 
 
 



 

 

11. Bezpieczeństwo i prywatność 

Ochrona prywatności naszych klientów podczas korzystania z Pet Spotter, aplikacji i konta online jest dla nas bardzo ważna. Pet Spotter to bezpieczny i 

niezawodny tracker GPS z certyfikatem CE, co oznacza, że produkt ten spełnia wymagania bezpieczeństwa określone przez wszystkie europejskie dyrektywy. 

Dodatkowo stosujemy najwyższe standardy ochrony danych, aby zapewnić bezpieczne przetwarzanie danych. Prywatność użytkownika jest całkowicie 

zagwarantowana. W Oświadczeniu o prywatności i Polityce prywatności znajdą Państwo informacje o tym, co dokładnie rejestrujemy, co się dzieje z danymi 

oraz kto ma do nich dostęp. Można je znaleźć na naszej stronie internetowej. 

11.1 Dane Spottera 

Wszystkie dane są przesyłane za pomocą zaszyfrowanego połączenia VPN (Virtual Private Network) do serwerów Spotter B.V. Serwery te są hostowane w 

wysokiej jakości centrum danych, które działa zgodnie z normami ISO9001 / ISO 14001 / ISO 27001 oraz NEN 7510. Oznacza to, że wszystkie dane są ściśle 

chronione i nie są dostępne dla osób trzecich. Wszystkie dane pozostają w zarządzaniu Spotter B.V. i nie są udostępniane w celach komercyjnych. 

Dodatkowo dane lokalizacyjne nie są powiązane z danymi osobowymi właściciela ani z danymi administratora konta. 

Dzięki tym informacjom o ochronie danych chcemy wyjaśnić, jak bardzo zależy nam na bezpieczeństwie i niezawodności oraz na zapewnieniu prywatności 

naszych użytkowników. 

12. Ostrzeżenia bezpieczeństwa 

12.1. Infrastruktury zewnętrzne 

Działanie produktu zależy również od takich infrastruktur jak połączenia GPS, GSM oraz internetowe, które są poza kontrolą Spotter. Spotter nie ponosi 

odpowiedzialności za prawidłowe i niezakłócone działanie tych infrastruktur oraz używanego sprzętu zewnętrznego, ani za awarie, brak dostępności lub 

zakłócenia w jej systemie, ani za ewentualne konsekwencje tych zdarzeń. 

12.2. Bateria 

Bateria litowa w Spotterze nie może być usuwana i nie powinna być używana w wilgotnym, mokrym i/lub korozyjnym środowisku. Pet Spotter nie może być 

umieszczany, przechowywany ani pozostawiany w pobliżu źródła ciepła, w miejscu o wysokiej temperaturze, w silnym, bezpośrednim świetle słonecznym, w 

mikrofalówce ani w pojemniku pod ciśnieniem, a także nie należy narażać Spottera na temperatury powyżej 60°C (140°F). Niedostosowanie się do tych 

zaleceń może spowodować wyciek kwasu z baterii, przegrzanie, wybuch, zapłon oraz obrażenia i/lub uszkodzenia. Nie należy otwierać, rozbierać ani 

przekłuwać baterii. Aby naładować baterię Spottera, należy używać dostarczonego kabla USB i ładowarki USB. 

https://www.spottergps.com/pl/bezpieczenstwo-i-prywatnosc/


 

 

12.3. Woda 

Pet Spotter posiada standard IPX7, co oznacza, że jest odporny na przypadkowe zanurzenie w wodzie do głębokości 1 metra przez maksymalnie 30 minut. 

12.4 Dodatkowe ostrzeżenia bezpieczeństwa 

• Unikaj wstrząsów i szorstkiego traktowania, ponieważ może to skrócić żywotność produktu. 

• Nigdy nie używaj ostrego przedmiotu do czyszczenia Pet Spottera. 

• Nie używaj środków chemicznych, rozpuszczalników ani środków odstraszających owady, które mogą uszkodzić plastikowe elementy i powierzchnie. 

• Dokładnie wyczyść Pet Spottera po kontakcie z wodą chlorowaną lub słoną, filtrem przeciwsłonecznym, kosmetykami, alkoholem i innymi chemikaliami, 

które mogą wywołać reakcję. Długotrwała ekspozycja na te substancje może uszkodzić obudowę. 

• Nie przechowuj Spottera w miejscu, gdzie będzie narażony na ekstremalne temperatury przez długi czas, ponieważ może to spowodować nieodwracalne 

uszkodzenia. 

Zaleca się, aby Pet Spotter był czyszczony raz w tygodniu. Do czyszczenia użyj wilgotnej ściereczki. Użyj łagodnego mydła do usuwania oleju i brudu. Nawet 

niewielka ilość potu lub wilgoci może spowodować korozję styków elektrycznych, jeśli urządzenie jest podłączone do ładowarki. Korozja może blokować 

ładowanie i przesyłanie danych. 

Wyczyść urządzenie wilgotną ściereczką nasączoną łagodnym środkiem czyszczącym. 

Następnie wytrzyj obudowę do sucha. 

 

Nie wolno demontować, zginać, formować, przekłuwać ani rwać Pet Spottera. Nie umieszczaj i nie przechowuj Pet Spottera w wilgotnym, mokrym i/lub 

korozyjnym środowisku, w miejscach o wysokiej temperaturze, w pobliżu źródła ciepła, w bezpośrednim świetle słonecznym, w mikrofalówce ani w 

pojemniku pod ciśnieniem. Nie pozwól, aby Spotter upadł. Jeśli podejrzewasz, że Pet Spotter został uszkodzony po upadku, skontaktuj się z obsługą klienta. 

Używaj urządzenia tylko z dołączoną ładowarką. Odwiedź www.spottergps.com, aby zakupić akcesoria zatwierdzone przez Spotter. 

 

Dyrektywa AEEA 

Z tym symbolem na opakowaniu wskazujemy, że produkt nie może być przetwarzany jako odpad komunalny. Zgodnie z dyrektywą UE 

2002/96/EC dotyczącą zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego (AEEA), ten produkt elektryczny nie może być wyrzucany jako 

niesegregowany odpad komunalny. Aby prawidłowo zutylizować produkt, należy go oddać do lokalnego punktu zbiórki odpadów do 

recyklingu. 

http://www.spottergps.com/


 

 

 

Certyfikat CE 

Urządzenie to spełnia wymagania Certyfikatu CE przy użyciu w środowisku mieszkaniowym, komercyjnym lub lekkim przemysłowym albo 

w pojeździe. 

 

Instrukcja obsługi 

Niniejszą instrukcję opracowano z należytą starannością. Ze względu na ciągły rozwój produktu może się zdarzyć, że niektóre informacje nie będą całkowicie 

aktualne. Spotter B.V. nie ponosi odpowiedzialności za błędy redakcyjne lub techniczne w tym dokumencie ani za przypadkowe szkody lub straty wynikające 

z użytkowania lub wykonywania czynności opisanych w tej instrukcji. 


